
Bonjour à tous ! Je m’appelle Elliot, je suis actuellement 
en dernière année à l’école nationale supérieure de 
chimie de Lille (dans le nord de la France). J’y étudie la 
chimie et les procédés pour une industrie durable et je 
suis ici pour réaliser mon stage de fin d’étude.

Je suis ravi de faire un stage chez FPInnovations parce 
que c’est pour moi l’occasion de développer mes 
compétences en chimie tout en découvrant une partie 
du monde que je ne connaissais pas encore. Partir seul à 
l’autre bout du monde pour y rencontrer plein de 
nouvelles personnes, une autre culture et continuer à 
me former à mon futur métier c’est une aventure très 
excitante. 

Cet été, on s’attend à ce que je travaille sur la synthèse 
de charbon actif à partir de la lignine produite par les 
équipes internes. J’ai également la charge de réaliser 
une analyse de cycle de vie de ce produit. L’objectif 
étant de s’assurer de la pertinence environnementale de 
la production d’un tel produit.

J’espère vraiment que ce travail m’apprendra à mieux 
cerner les enjeux et la réalité de l’industrie dans le 
domaine de la bioraffinerie. J’espère également acquérir 
de nouvelles compétences techniques et théoriques 
utiles à mes futurs projets professionnels.

Ma ville natale est Bruxelles en Belgique. Si vous vous 
posez la question je suis Franco-Belge. Même si j’ai vécu 
mon enfance en Belgique, c’est à Marseille, sous le soleil 
du sud de la France que je me sens le plus chez moi.

Ce que j'ai appris avec la pandémie est que la pandémie 
elle-même est une des conséquences du changement 
climatique. Ce qui en fait un défi d’aujourd’hui et pas 
une menace pour notre futur à plus ou moins long terme 
comme il est souvent présenté. D’où la nécessité de 
s’investir dans la recherche de solutions réalistes. Aussi, 
porter des lunettes avec un masque ce n’est pas facile, 
ça fait de la buée sur les verres.

Je pari que je suis le seul chez FPInnovations qui vit en 
coloc’ avec dix autres personnes. C’est vrai que ça en fait 
du monde mais on ne s’ennuie jamais. En plus on fait des 
super barbecues !

Hello everyone! My name is Elliot, I am currently in 
my final year at the Ecole Nationale Supérieure de 
Chimie de Lille (in the north of France). I am 
studying chemistry and processes for sustainable 
industry and I am here to do my final internship.

I am delighted to be doing an internship at 
FPInnovations because it is an opportunity for me 
to develop my skills in chemistry while discovering 
a part of the world I did not know before. Coming 
to this side of the world own my own, to encounter 
new people, another culture and to continue 
training for my future job is a very exciting 
adventure for me. 

This summer I am expected to work on the 
synthesis of activated carbon from lignin produced 
by internal teams. I am also responsible for 
carrying out a life cycle analysis of this product. 
The objective is to ensure the environmental 
relevance of the production of such a product.

Through this work, I really hope to gain a better 
understanding of the issues and the reality of the 
biorefinery industry. I also hope to acquire new 
technical and theoretical skills useful for my future 
professional projects.

My hometown is Brussels, Belgium. If you are 
wondering, I am Franco-Belgian. Even though I 
grew up in Belgium, I feel most at home in 
Marseille, in the sunny south of France.

What I learned through the pandemic is that the 
pandemic itself is one of the consequences of 
climate change. This makes it a challenge of today 
rather than a threat to our future in the medium to 
long term, which is how it is often presented. 
Hence the need to invest in finding realistic 
solutions. Also, wearing glasses with a mask is not 
easy, it makes the lenses fog up.

I bet I'm the only one at FPInnovations who shares 
an apartment with ten roommates. It's true that 
it's a lot of people, but we never get bored. Plus we 
have great barbecues!
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Salut,

Je suis ravi de faire un stage chez 
FPInnovations parce que j’ai 
aimé travailler ici l’été dernier.

Cet été, on s’attend à ce que 
j’apporte du soutien 
informatique.

J’espère vraiment que ce stage 
m’apprendra à être plus familier 
dans le domaine de 
l’informatique.

Ma ville natale est Pointe-Claire, 
Québec.

Ce que j'ai appris avec la 
pandémie est que je devrais 
toujours trouver de quoi faire.

Je pari que je suis le seul chez 
FPInnovations qui est en 
médecine dentaire.

Hey,

I am excited to intern at 
FPInnovations because I 
enjoyed my time working here 
last summer.

This summer I am expected to 
perform IT help.

What I really hope to learn 
through this work is more 
familiarity with computers.

My hometown is Pointe-Claire, 
Quebec. 

What I learned through the 
pandemic is that I should 
always strive to find something 
to do.

I bet that I’m the only one at 
FPInnovations who is in 
dentistry.
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Bonjour à tous,

Je suis très enthousiaste à l'idée de 
faire un stage chez FPInnovations 
parce que j'ai l'occasion de travailler 
dans un domaine qui m'intéresse et 
qu'il s'agit de ma première expérience 
de travail au Canada.

Cet été, on s'attend à ce que je 
travaille comme analyste de marché 
et que je donne le meilleur de moi-
même. Comme c'est mon premier été 
au Canada, j'aimerais beaucoup 
découvrir de nouveaux endroits.

Ce que j'espère vraiment apprendre à 
travers ce travail, c'est comment 
traiter les données, interpréter des 
informations significatives qui sont 
bénéfiques pour l'entreprise, et 
collaborer avec des personnes de 
différents horizons.

Ma ville natale est Delhi, en Inde. 

Ce que j'ai appris à travers la 
pandémie c'est qu'il faut travailler sur 
soi, être autonome, passer du temps 
avec sa famille, apprendre, et se 
lancer dans de nouveaux passe-
temps.

Je parie que je suis la seule personne 
à FPInnovations qui aimerait mettre à 
profit mon expérience acquise dans 
l'environnement de travail indien.

Hello everyone,

I am excited to intern at 
FPInnovations because I get to 
work in the field that is of my 
interest, and this is my first 
Canadian work experience.

This summer I am expected to 
work as a market analyst and 
work to the best of my abilities. 
Since this is my first summer in 
Canada, I would love to explore 
new places.

What I really hope to learn 
through this work is how to 
handle data, interpret 
meaningful insights which are 
beneficial for the company, and 
collaborate with people from 
different walks of life.

My hometown is Delhi, India. 

What I learned through the 
pandemic is that you need to 
work on yourself, be self-
sufficient, spend quality time 
with family, learn and take up 
new hobbies.

I bet that I’m the only one at 
FPInnovations who would like to 
use the experience here of 
having worked in the Indian work 
environment.



Bonjour à tous, je m'appelle Greg Griffiths 
et je suis originaire de Kamloops, en 
Colombie-Britannique. 

Je suis ravi de commencer mon stage chez 
FPInnovations, à cause de sa réputation 
d’avoir des personnes de qualité qui 
produisent des résultats de qualité. Ayant 
déjà travaillé pour des agences partenaires, 
j'ai hâte de découvrir d'autres points de 
vue sur les divers processus de recherche 
et de développement.

Cet été, il est prévu que j’assiste aux 
projets de recherche en cours du Groupe 
Incendies, soit en participant sur le terrain 
ou par le biais de l'ordinateur. J'espère 
développer mes compétences techniques 
en utilisant des logiciels connexes, des 
équipements de terrain et en apprenant à 
les intrants nécessaires à un projet 
quelconque.

La plus grande leçon que j'ai tirée de la 
pandémie est qu’il ne faut pas prendre les 
choses simples de la vie pour acquises, 
comme rendre visite à ses ami.es et à sa 
famille. 

J'ai la particularité d'avoir un frère jumeau 
qui lui aussi fait carrière en luttant contre 
les incendies.

Hi all, my name is Greg Griffiths I 
am from Kamloops, BC. 

I am excited to be beginning my 
internship with FPInnovations, 
because of its reputation of quality 
individuals producing quality 
results. Being previously employed 
by agency partners I look forward 
to seeing different perspectives of 
various processes of research and 
development.

This summer I am expected to 
assist the Wildfire Operations 
group’s ongoing research projects 
in the field and via desktop. I am 
hoping to grow my technical ability 
using related software, field-based 
equipment and garnering an 
appreciation of what inputs are 
necessary for a given project.

The biggest take-away from the 
pandemic for me is not to take the 
simple things in life for granted, like 
visiting friends and family. 

Something unique about me is that 
I have a twin brother who has also 
turned wildfire into a career. 
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Bonjour, 

Je suis ravi de faire un stage chez 
FPInnovations parce que je 
poursuis ma thèse avec le groupe 
PIT et que j'ai été bien accueilli par 
les membres de mon équipe depuis 
plus d'un an. 

Cet été, je vais travailler sur le 
projet d'électrification forestière 
qui traite des besoins en 
infrastructure de l'un de nos 
principaux membres. 

Ce que j'espère vraiment 
apprendre à travers ce travail ce 
sont les défis opérationnels des 
camions électriques lourds au 
Québec. 

Ma ville natale est Mumbai, en 
Inde. 

Ce que j'ai appris à travers la 
pandémie c'est comment être 
attentif à mes actions.

Hello, 

I am excited to intern at 
FPInnovations because I am 
pursing my thesis with the 
PIT Group and have been 
well acclaimed with my 
team members for over a 
year. 

This summer I am expected 
to work in the forestry 
electrification project that 
deals with the infrastructure 
requirements for one of our 
key members. 

What I really hope to learn 
through this work are the 
operational challenges on 
heavy electric trucks in 
Quebec. 

My hometown is Mumbai, 
India. 

What I learned through the 
pandemic is how to be 
mindful of my actions.
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Bonjour ! 

Je suis ravie de faire un stage chez 
FPInnovations parce que je préfère 
participer à la résolution de 
problèmes plutôt qu’à leur 
création.

Cet été, on s’attend à ce que je 
joue avec des données sans y 
mettre le fouillis.

J’espère vraiment que ce stage 
m’apprendra de nouvelles 
approches face au travail ainsi que 
de nouvelles  connaissances.

Ma ville natale est Ottawa, mais je 
me suis retrouvée de l’autre côté 
de la rivière à Gatineau en 
quelques heures.

Ce que j'ai appris avec la pandémie 
est que peu importe le niveau de 
contamination dans l’air, il n’y a 
rien de mieux qu’une bonne 
bouffée d’air frais.

Je parie que je suis la seule chez 
FPInnovations qui a perdu 
connaissance après avoir bloqué de 
justesse un coup de sabot au 
visage avec son bras. 

Hello! 

I'm excited to be interning at 
FPInnovations because I prefer 
to be involved in solving 
problems rather than creating 
them.

This summer I am expected to 
play with data without making 
too much of a mess.

What I really hope to learn 
through this internship is new 
approaches to work and a new 
combination of knowledge.

My hometown is Ottawa, but I 
found myself across the river in 
Gatineau within a few hours.

What I learned through the 
pandemic is that no matter 
how bad the air is, nothing is 
better than a breath of fresh 
air.

I bet that I'm the only one at 
FPInnovations who fainted 
after having narrowly blocked 
with my arm an incoming hoof 
shot to the face.



Salut, Bonjour

Je suis ravi de faire un stage 
chez FPInnovations parce que 
je connais l’entreprise par mes 
enseignants et je sais que ce 
qu’on recherche ici est d’une 
grande importance.

Cet été, on s’attend à ce que 
j’aide dans différents projets, 
études et recherches, et que 
j’en apprenne plus à propos 
de plusieurs sphères des 
sciences du bois.

J’espère vraiment que ce stage 
m’apprendra tout le processus 
qui se trouve derrière la 
recherche en bois.

Ma ville natale est Saint-Jean-
Chrysostome, mais 
descendant de gaspésiens.

Ce que j'ai appris avec la 
pandémie est que Teams et 
Zoom, c’est vraiment utile, 
mais parfois énervant.

Je pari que je suis le seul chez 
FPInnovations qui connait la 
majorité des répliques de Pulp 
fiction par cœur.

Hi, Hello

I am excited to intern at 
FPInnovations because I 
know the company from 
my teachers and I know 
that what we are 
researching here is of great 
importance.

This summer, I am 
expected to help with 
different projects, studies 
and research, and learn 
more about many areas of 
wood science.

What I really hope to learn 
through this work is the 
whole process behind 
wood research.

My hometown is Saint-
Jean-Chrysostome, but my 
origins are Gaspesian.

What I learned through the 
pandemic is that Teams 
and Zoom are really useful, 
but sometimes annoying.

I bet that I'm the only one 
at FPInnovations who 
knows most lines from Pulp 
Fiction.
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Bonjour à tous,

Je suis ravi de faire un stage chez 
FPInnovations parce que j’ai la 
chance de travailler avec des 
experts de l’automatisation afin 
d’apprendre à leurs côtés.

Cet été, on s’attend à ce que je 
travaille avec l’équipe 
d’automatisation pour améliorer le 
modèle qui fait la perception du 
bois à charger par le CraneLab.

J’espère vraiment que ce stage 
m’apprendra l’utilisation de 
modèles de réseaux de neurones 
profonds pour des applications 
concrètes.

Ma ville natale est Québec.

Ce que j'ai découvert avec la 
pandémie est que je voulais faire 
un retour aux études.

Je pari que je suis le seul chez 
FPInnovations qui attrape des 
coups de soleil à l’ombre.

Hello everyone,

I'm excited to be interning at 
FPInnovations because I get 
to work with automation 
experts and learn from 
them.

This summer, I am expected 
to work with the 
automation team to 
improve the model that 
senses the wood to be 
loaded by the CraneLab.

I really hope that this 
internship will teach me 
how to use deep neural 
network models for real-
world applications.

My hometown is Quebec 
City.

What I learned through the 
pandemic is that I wanted to 
resume my studies.

I bet I'm the only one at 
FPInnovations who burns in 
the shade.
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Bonjour, 

Je suis ravie de faire un stage chez 
FPInnovations parce que je pense que 
l'industrie forestière est un secteur très 
vaste qui évolue continuellement, et je 
suis très intéressée à en apprendre 
davantage sur ce domaine. 

Cet été, je devrais aider l'équipe de santé 
et de sécurité environnementale à 
élaborer le programme et les politiques de 
sécurité en cours, et observer comment la 
recherche et le développement de FPI peut 
être amélioré du point de vue santé et 
sécurité.

J'espère vraiment que ce stage 
m’apprendra les différents obstacles et 
risques liés au travail dans le secteur 
forestier, ainsi que les différents types de 
technologies et de solutions permettant de 
les surmonter. J'aimerais également 
acquérir les compétences et les 
connaissances nécessaires pour travailler 
dans un environnement de recherche 
professionnel, que je pourrai appliquer à la 
rédaction de rapports et à d'autres 
responsabilités en matière de santé et de 
sécurité environnementales.

Ma ville natale est Coquitlam, en 
Colombie-Britannique.

Ce que j’ai appris avec la pandémie est que 
les petits gestes de gentillesse et la 
bienveillance envers les collègues ne 
passent jamais inaperçus.

Je parie que je suis la seule chez 
FPInnovations à n'avoir jamais eu de carie.

Hi, 

I am excited to intern at 
FPInnovations because I think that 
the forestry industry is a very large 
sector that is continually evolving, 
and I am very interested in learning 
more about this field. 

This summer I am expected to help 
the Environmental Health and Safety 
team develop the ongoing safety 
program and polices, as well as 
observe how the research and 
development that FPI provides can be 
improved from a health and safety 
perspective.

What I really hope to learn through 
my work this summer are the 
different barriers and hazards that 
come with working in forestry and 
the different types of technologies 
and solutions to help overcome them. 
Also, I would like to gain the skills and 
knowledge of working in a 
professional research environment 
that I can apply when writing reports, 
and other environmental health and 
safety responsibilities.

My hometown is Coquitlam, British 
Columbia.

What I learned through the pandemic 
is that small acts of kindness and 
being thoughtful when working with 
others will never go unnoticed.

I bet that I am the only one at 
FPInnovations who has never had a 
cavity.  



Je vous adresse mes salutations les plus chaleureuses !

Je suis ravi de faire un stage chez FPInnovations car ce 
stage me permettra d'élargir mes compétences et mes 
connaissances dans des domaines tels que l'analyse de 
données, le matériel de laboratoire et le travail d'équipe, 
qui seront des atouts précieux pour mes aspirations 
professionnelles futures.

Cet été, il est prévu que je travaille en étroite 
collaboration avec l'équipe d'étalonnage. Je serai chargé 
d'effectuer les étalonnages de routine, de résoudre les 
problèmes d'équipement et de collecter et analyser les 
données afin de garantir l'exactitude et la précision des 
résultats des rouleaux d'aluminium.

J’espère vraiment que ce stage m’apportera une 
compréhension approfondie du processus d'étalonnage 
de l'équipement forestier, et l’opportunité de 
développer mes compétences dans l'utilisation des 
derniers outils et techniques pour assurer l'exactitude et 
la précision de la collecte des données. 

Ma ville natale est Dollard-Des-Ormeaux, au Québec. 

La pandémie m'a appris que l'adaptabilité et la résilience 
sont des qualités essentielles pour réussir dans 
n'importe quelle situation. Pendant la pandémie, j'ai été 
confronté à de nombreux défis inattendus et j'ai dû 
m'adapter rapidement à de nouveaux environnements 
de travail et d'apprentissage. Cependant, j'ai également 
appris à être plus flexible et à trouver des solutions 
créatives aux problèmes. En outre, la pandémie a mis en 
évidence l'importance de la communication et de la 
collaboration, car le travail à distance exigeait des 
stratégies de communication plus intentionnelles et plus 
efficaces. Dans l'ensemble, la pandémie m'a appris des 
leçons précieuses que je peux appliquer à tous les défis 
auxquels je pourrais être confronté à l'avenir.

I extend my warmest greetings to you!

I am excited to intern at FPInnovations 
because it will allow me to expand my skills 
and knowledge in areas such as data 
analysis, lab materials, and teamwork, 
which will be valuable assets for my future 
career aspirations.

This summer I am expected to work closely 
with the calibration team. I will be 
responsible for performing routine 
calibrations, troubleshooting equipment 
issues, and collecting and analysing data to 
ensure accurate and precise results of 
aluminium rolls.

What I really hope to learn through this 
work is a deep understanding of the 
calibration process for forestry equipment, 
and to become proficient in using the latest 
tools and techniques to ensure accuracy 
and precision in data collection. 

My hometown is Dollard-Des-Ormeaux, QC. 

What I learned through the pandemic is 
that adaptability and resilience are key 
qualities essential for success in any 
situation. During the pandemic, I faced 
many unexpected challenges and had to 
adjust to new working and learning 
environments quickly. However, I also 
learned to be more flexible and find 
creative solutions to problems. Additionally, 
the pandemic highlighted the importance 
of communication and collaboration, as 
working remotely required more 
intentional and effective communication 
strategies. Overall, the pandemic taught me 
valuable lessons that I can apply to any 
future challenges that I may face.
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Salut à tous,

Je suis ravi de faire un stage chez 
FPInnovations parce que j'adore 
concevoir et créer.

Cet été, on s'attend à ce que je 
mette en place l'imprimante 3D 
pour le béton.

J’espère vraiment que ce stage 
m’apprendra comment être un 
membre efficace d'une équipe 
d'ingénieurs. 

Ma ville natale est Winnipeg, 
Manitoba. 

Ce que j'ai appris avec la 
pandémie est que j'aime être à 
l'extérieur et travailler avec mes 
mains.

Je pari que je suis le seul chez 
FPInnovations qui joue au rugby.

Hey everyone,

I am excited to intern at 
FPInnovations because I love to 
design and create.

This summer I am expected to 
get the concrete 3D Printer up 
and running.

What I really hope to learn 
through this work is how to be 
an effective member of an 
engineering team. 

My hometown is Winnipeg, 
Manitoba. 

What I learned through the 
pandemic is that I love to be 
outside and work with my 
hands.

I bet that I’m the only one at 
FPInnovations who plays rugby.
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Bonjour à tous !

Je suis ravi de faire un stage à 
FPInnovations en raison de la 
gentillesse et de l'accueil du 
personnel, ainsi que des 
possibilités d'emploi intéressantes.

Cet été, on s’attend à ce que je 
travaille 10 semaines sur le projet 
des systèmes de construction ici à 
FPInnovations. Ensuite, je prévois 
de me rendre en Afrique avec EIA 
pour construire un pont ! 

J’espère vraiment que ce travail 
m’apprendra davantage sur les 
procédures d'essai nécessaires 
pour recueillir des données utiles 
sur le bois (de construction), et sur 
le fonctionnement de ces essais.

Ma ville natale est Vancouver. 

Ce que j'ai appris avec la pandémie 
c'est qu'il n'est pas nécessaire de 
porter de pantalon lors d'un appel 
zoom.

Je pari que je suis le seul chez 
FPInnovations à se rendre à 
Eswatini cet été !

Hi everyone!!

I am excited to intern at 
FPInnovations because of the 
kind, welcoming staff, and 
interesting job opportunities.

This summer I am expected to 
work 10 weeks on the building 
systems project here at 
FPInnovations. Then I plan to 
travel to Africa with EIA to 
build a bridge! 

I am excited to learn more 
about the testing procedures 
necessary to gather useful data 
from wood/lumber, and how 
these tests work.

My hometown is Vancouver. 

What I learned through the 
pandemic is that you don’t 
have to wear pants during a 
zoom call.

I bet that I’m the only one at 
FPInnovations who is going to 
Eswatini this summer! 



Salut !

Je suis ravi de faire un 
stage chez FPInnovations 
parce que c’est nouveau 
pour moi de travailler 
dans un environnement 
de bureau avec des 
collègues. 

Cet été, on s’attend à ce 
que je fasse le travail que 
l'équipe des Services 
techniques attend de 
moi.

Ce que j’espère vraiment 
apprendre à travers ce 
travail c’est à reconnaître 
les choses à faire et à ne 
pas faire en milieu de 
travail.

Ma ville natale est 
Montréal.

Ce que j'ai appris à 
travers la pandémie c'est 
que mes amis sont une 
partie vraiment 
précieuse et importante 
de ma vie.

Je pari que je suis le seul 
chez FPInnovations qui 
déteste les tomates !

Hello!

I am excited to intern at 
FPInnovations because 
of the new experience of 
working inside an office 
environment with 
colleagues. 

This summer I am 
expected to do the work 
that the Technical 
Services Team expects 
from me.

What I really hope to 
learn through this work 
is to recognise the things 
to do and not to do in a 
work setting.

My hometown is 
Montreal. 

What I learned through 
the pandemic is that my 
friends are a really 
precious and important 
part of my life.

I bet that I’m the only 
one at FPInnovations 
who despises tomatoes!
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Bonjour !

Je suis ravie de faire un stage chez 
FPInnovations parce que j’aurai la 
possibilité d’apprendre davantage 
sur l’électronique et ses liens avec 
la matière du bois.

Cet été, on s’attend à ce que je 
travaille avec l’équipe de Systèmes 
de construction.

Ce que j’espère vraiment 
apprendre à travers ce travail c’est 
tout ce qui concerne le bois.

Ma ville natale est le Punjab, en 
Inde.

Ce que j'ai appris à travers la 
pandémie c'est que nous devons 
économiser notre argent pour le 
futur.

Je parie que je suis la seule chez 
FPInnovations avec de bonnes 
compétences en gestion du temps.

Hi!

I am excited to intern at 
FPInnovations because I get 
to learn more about 
electronics and its 
relationship with wood.

This summer I am expected 
to work with the Building 
Systems team.

What I really hope to learn 
through this work is so many 
things about wood.

My hometown is Punjab, 
India. 

What I learned through the 
pandemic is that we should 
save money for the future.

I bet that I’m the only one at 
FPInnovations with such 
strong time management 
skills.
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